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To All to whom these presents shall come

I, WONG WING CHEONG PHILIP, of Jardine House 5th Floor. |
Connaught Place, Hong Kong. Special Administrative Region of the
People’s Republic of China,

Notary Public,
by lawlul authority dulv Admitted, Authorised and Sworn, Practising in
Hong Kong, Special Administrative Region of the People’s Republic of
China do hereby Certify that (1) the enclosed Declaration is a declaration
of Antonia Martinez Ferreras dated 19" April 2013 before me (the
“Declaration™). (2) to the best of my knowledge and belief. the Spanish
translation of the Power of Attorney attached as Exhibit A" 1z a true,
correct and complete Spanish translation of the copy of the Power of Attorney in
English attached as Exhibit “B™ to the Declaration; and (3) to the best of my
knowledpe and belief. the signature subscribed to the Power of Attorney
attached as Exhibit “A" to the Declaration 18 the signature of Mr. Cwi Yan
{the PRC ldentity Card No. 120104197406146334) which | have compared

with his specimen signature filed in my records, ssesseeecmmmmomm o ccccnncnee

In Testimony, whereot | have
hereunto subscribed my name and
aflined my Seal of Office this

pgih day April of 2013.
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DECLARATION

Antomia Martinez Ferreras, Female, holder of Hong Kong Identity Card No.
46(7) solemnly and sincerely declare that:

L | am conversant with the English language. the Chinese language and the
Spanish language.

2.3 | have had experience in translating legal documents from English and
Chinese into Spanish language and vice versa since 2008,

3. | hereby certify that the document hereto attached and marked Exhibit “A’
15 & true, correct and complete translation into the Spanish language of the
English document hereto attached and marked Exhibit “B".

And | make this solemn declaration conscientiously believing the same to be true
and by virtue of the Qaths and Declarations Ordinance.

Declared at 3" Floor, Jardine House, |
Connaught Place, Hong Kong, this 19" day of

Apnl 2013.
Signature of Declarant
Antonia Martinez Ferreras
before me,
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I, WONG WING CHEONG PHILIP, Notary Public of 3 Floor, Jardine House.
Connaught Place, Hong Kong, certify that, to the best of my belief. Ms. Antonia
Martinex Ferreras is competent to translate the aforementioned document from
English into the Spanish language.

Signed this 19" day of April 2013
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TROY A, CAMACHL & ASCRCTAI S
ESTUDIO JURIDICD

Poder general gque otorga la compafiio AGRO-LEAD CO., LIMITED a favor del sefior
FOMAIL RODRIGUES DA LUZ, al tenor de los clausulas v declariciones siguientes:

PRIMERA: COMPRECIENTES.-

Lomparccen & la suscnpcion de o presente cscrilurn publica, en nombre
represeniacion de la compania AGRO-LEAD C0O. LIMITED, en su calidad de
accionista v unmico Dieector, YAN CULL conforme se¢ desprende del documento de
actualiracion de [hrector que se adjuma a la presente como documento habilitante,
demdamente autorizado; compafiia a la cual para efectos de este instrumento se la podri
denomunar como “la principal”, “la mandante la poderdante la compafia™ o
“AGRO-LEAD", EI compareciente es de nacionalidad china, de ocupaciin empresario,
domiciliado en China, mayor de edad v por tanto hibil para esta clase de actos
contratos. quien declam gque ¢f documento ha sido traducido por un interprete clegido
por ¢l ¥ por tanto afirma que comprende el absoluto contenido de este mstrumento ¥ sus
elecing

SEGUNDA: ANTECEDENTES.-

La compafia AGRO-LEAD CO,, LIMITED es una empresa privada debidamente
constituida en Hong Kong bajo registro No. 1594181 de la Ordenanrza sobre las
empresas (capitulo 32, Leves de Hong Kong), cuyoe domeciho es la cudad de Hong
Kong v su sctividad principal es la  elaboracidn, patentanviento, regisiro,
comercializacion, exportacion ¢ importacion de agroinsumos, entre ofras actividades
comercuales. Para el desamollo de sus actividades v con la linalidad de exiender sus
negociys 8l Ecuador, los cuales no sérdn permanenics sing ocasionales, la compania
necesita designar alguien de su confianza pars que la represente ¥ gue tenga por tanto ln
facultad suficiente parn representar legalmente a o compatiin AGRO-LEAD €O,

LIMITED en dicho pais
TERCERA: PODER GENERAL.-

Con estos antecedentes la compafiia AGRO-LEAD OO, LIMITEL por medio de $u
représentante legal otorga poder general, amplio v suficiente cual en derecho s FEqQUIETE
a favor del seior JOMAIL RODRIGUES DA LUZ, pasaporte Mo FF 190345, para que
represente legalmente en ¢l Ecuador a la compaiia AGRO-LEAD CO.,, LIMITED 8.A

concedigndole al efecio lodas las facultades necesanas para gue, de acuerdo con las
disposiciones del Cadigo Civil, Codigo de Comercio v la Ley de Compafias, pueda
representar g su principal v obligarle al cumplimientd dé los adtos v contraios que

l.-l."i'l"-Tl.'

Ademas de las faculiades v obligaciones que para los factores establece en forma
general la seccion cuarta del titulo segundo del Codigo de Comercio, el sefor JOMAII
RODRIGUES DA LUZ tendrd, en forma especial para el desempefio de sus funciones,
lax sigmientes facultades v deberes:
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TROYA U aWLAC TN & SO AT TS
ESTUDIOD JTERIDICO

Administrar [os negocios a su cargo en dicho pais v cumphr con el estatuto
socinl de la compaiis vy con las disposiciones y resoluciones de sus Grganos
directivos v administrativos

Suscribir la documentacion gue se reguiern como cesionario de accones de
compaiiias coualonanas

Suscnbar todos los documenios gue scan peccsanos para los acios v contralos
que necesilen represeniacion en Ecuador

Suseribir todo aclo v contrato en nombre v representacion de la compariia, de
manern especital se le Tngulin pars que suscnba la transferencin de Gcciones o
favor de la compadin, contratos de compraventa, documentos de importacidn v
expiortacion. que oblengs registros de patentes, regisiros de  agrocalidad,
registros samilanos, constituva prendas  industriales o agricolas, prendas
comerciales, prendas especiales de comercio; librar v endosar letras de cambio ¥
cualquier otro efecto de comercio. recibir chegues, garantiss bancarias, polizas
de seguro, letras de cambio, pagares a la orden e hipotecas a favor de AGRO-
LEAD CO., LIMITEL De la misma forma esta absolutamente facultado para
solicitar la inscripcion de dichos actos v contratos en las dependencias pablicas
que s¢ requiera para la plena validez y elicacia de ellos, como son Registro de la
Propiedad. Registro Mercantil, Consejo Nacional de Transito o Jefaturs de
[ransito v ante los Ovrganos Seccionales Autdonomos, o cualguier entidad publica
0 priviada

Podra suscribir representando a la compafia en calidad de cesionana, acciones o

participaciones de una compania ecoatoriana, toda cesion de derechos crediticiog,

litigiosos o hereditarios que sean a favor de AGRO-LEAD CO,, LIMITED v por
tanio s¢ halla plenamente facultado para registrar ¢ nscribir dichas cesiones en
los Registros Mercantiles v de la Propiedad si fuere necesano

Celebrar a nombre v representacion de la compafiia coniraios de leasing.
lactoring. cash management. Diularizacion, Buy Back. Uounler Trade, Swith,
agencin comercial, distnbucion comercial, concesion comercial, confirming,
compraventa civil o mercantil o con reserva de dominio o prenda. anticresis,
arrendamiento, permutn. cesion de derechos, mandato, trunsporie. mutuo
comodato, fianza, prenda. hipoteca, transaccion, comasion, ademis de los
relacionados con los elemenios de propiedad inielectual, entre oiros

Presentar 8 nombre v representaciim de la compafia AGRO-LEAD CO
LIMITED demandas judiciales o arbitrales. denuncias, guerellas, acussciones
particulares. soliciud de actos preparatorios, medidas cautelares o providencias
preventivas: o contestar cualguiera de ellas i fueran en contra de |a mandante
comparecer a todo proceso judicial, administrativo, policial o legal que se
requicra en la delensa de los intereses de la compafia; comparecer a ioda
diligencia neccsarna en dichos procésos, como  audiencias o junias de
conciliacion, audiencias preliminares, defimitivas. medwciones, audiencias
arbitrales. audiencins ante la defensoria del puehlo o I Intendencia de Policia,
confesiones  judiciales, inspecciones judiciales, reconocimientos del lugar
secugitros, embargos, o rendir testimonios o declaraciones, informaciones
sumariis. reqguenmientos judiciales o notanales, reconocimiento de firmas,
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TEOYA, CAMATHD & ASDULAT S
ESTUDIO JUEIDILC D

exhitwcion, absolucion de posiciones, careo, entre otras, Podra comparecer ante

los Jueces, | nbunales y Autondades competentes, de cualquier clase v grado.

siguiendo en todas sus incidencias y recursos, incluso casacion hasta obtener

sentencia o resolucion firme v su ejecucion; presentar escritos y ratificarlos.

transigir diferencias, desistir de los procedimientos inicindos, ¢jecutar cuanto

fugre necesano o conveénienle pars la defensa de los inlereses de la mandante

B1 Representard a la Mandante en toda clase de litigios, sean estos de caracter civil.
comercial, penal, laboral v cualquier otro en que ln Poderdante sea actora o
demandada; gquerellante o guerellada, acusadors o acusadn, en dichos procesos,
podri firmar v suscribir escritos, podrd presentar reclamos administrativos,
contenciosos, laborales v cualguier otro necesario para precautelar los intereses
de la mandanie; podra intervenir en cualguier olra gestion que sea NEccsana para
¢l cabal cumplimiento del presente poder de factor; se e olorga todas v cada una
de las faculiadeés constanies en los ariculos 40 v 44 del Codipo de
Procedimiento Civil, por lo que podra desistir de acciones, derechos o instancias
L) |F.l|"|'|l|_.‘|r en dichos PO ES0S

9 Queda facuhado para de considerarlo necesanoe otorgar procuracion judicial a
une o vanos abogados. guienes cumplmin con las instrucciones del mandante ¥
a quicnes podra otorgar cualquiera de las facultades contenidas en los numerales
anteriores

10) Firmar declarsciones tnbutarias, formulanos de entidades piblicas o prnvidas.

11} Informar de todos los asuntos o negocios en BEcuador vy suministrar los datos gue
se le suliciten,

12y Actuar & nombre v en representacion de la compafia ante toda entidad publica y
privada en todo el territorio nacional, sean éstas  Organos  Seccionales
Autonomos, Ministenio de Agricultura o sus Direcciones, Instituto Ecuatoriano
de Segundad Socml, Supenntendencia de Compafins, Superintendencia de
Bancos, Servicio de Rentas Imternas, Contraloria, Procursduria General del
estado, Corporacion Financiera Nacional, Banco Central, v ademis autonidades
v olicinas publicas a nivel nacional;

13) Procurar por odos los medios la promocion de las ventas v el éxito de los
negoCios en gue emprenda en Ecuador;

| 4) Someterse a las revisiones que ordene |a principal, facilitando ¢l trabajo de estos
¥ acatando sus mstrucciones

1 5} Representar a la sociedad v actuar en su nombre en todos los acios y contratos
comprendidos dentro de su objeto social o correspondiente a su desarrodio

16} Cumplir, hacer cumplir, ejecutar v llevar a cabo las resoluciones adoptadas por
los Dirganos [irectivos de la Compadiia

I 7Y Realizar todos los actos de administracion v gestion de las actividades de la
Compama, onentados o la consecucion de su objeto

I K) Abrir v cerrar cuentas comientes o de cualquier otrn naturaleza v designor a las
personas autorizadas para emitir cheques o cunlguier otra orden de pago contra
las referidas cuenias;

19) Podrd recaudar de terceras personas cualguier dinero que adeuden a la

mandante, v especialmente comparecer ante Bancos o instituciones de crédito

para retirar dineros, depositar. abrir v/'0 cerrar cucntas corrientes o de ahorro
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TROYA CAMATCHOD & ASPM IATHIS
ESTUDIDO JURIDIC O

200 Admunistrar, dingir, manejar v supervisar los  asuntos diarios, negocios,
operaciones, actividades v bienes en Ecuador,

21 Todas las demas [unciones previstis en el Codigo de Comercio. la Lev de

Compafiias, el Codigo Civil del Ecuador v en el estatuto social de la compadia

AGRO-LEAD CO,, LIMITED v aguellas gue puedan ser relevanies debido a la

naturaleza de su cargo

CUARTA: PROHIBICIONES.-

Le esta expresamente prohibide al Apoderado:

11 Comprometer el mombre de la compafiia en garantias a favor de lerceras
PErsOmnus;

2} Tomar préstamos & mutuo a nombre de la compailia;

1) Delegar las facultades gue se le otorgan por medio del presente instrumento.
salvo el caso previsto de el numeral 9) de la clausula antenor; »

41 Depositar los cheques v dineros de [a compafita en otras cuentas que no scan las
sefialaday por la Compaia.

QUINTA: TERMINACION DEL MANDATO.-

Ademis de las causas estipuladas en ln Ley. ¢l presente mandato de factor terminarh de
pleno derec ho en los SIZUIENICS CASONE

I} Acuerdo entre las partes, pam lo cual suscribirian la rescision del presente poder,
en CUy L caso no s¢ reguerind de notificacion judicial alguna al apoderado

=} Revocacwon de la mandanic

1) Renuncia del mandatario;

41 Muerte del mandatario;

31 Dasolucion de la companiia;

6) Quichra o insolvencia de alguna de las partes; 3,

) Interdiccion del uno o del otro

SEXTA: SUFICIENCIA DEL FODER.-

El presente instrumento s¢ entenderd amplio v suficiente de al forma que no po
slegarse insuficiencin o diminutez del mismo

S¢ suloriza por medo del presenie instrumento para gue ¢l apoderado realice lodas las
gestiones conducentes a la eficacia v valider de esie poder

Ab. Juan Carlos Trova Avilés

Mut. Mo, B348 O AP
Dated thilis the lith day af April 20113
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TROYA, CAMAU T & ASTH TATHIS
ESTUDRIO JURIDLC O

General power granted by AGRO-LEAD CO., LIMITED w Mr. JOMAIL
RODRIGUES DA LUZ. accordant to the next clauses and statements

FIRST: THOSE APPEARING.-

o the subscniption of this public deed appears YAN CU1 as one of the shar¢holders and
sale director, in the name and in representation of AGRO-LEAD CO.. LIMITED, which
15 ncluded in the Director’'s update document. attached n this instrument as enabling
document, duly authorized, company that for this instrument s purpose will be named as
the “the pnancipal”™, “the constituem”™, “the company”, or “"AGRO-LEAD CO.,
LIMITED". The person appearing is a Chinese national, a businessman. 4 Chinese
resident. an adult, competent o this decds and contracts, who testifies that thas
document has been translated by 8 trunslator chosen by him, therefore assures lor all
purposes that he understands all the context of this instrument and s effects.

SECOND: BACKGROUND.-

AGRO-LEAD CO,, LIMITED is a private company duly incorporated in Hong Kong
under registration Lumber 594181 of the Compames Ordinance (Cap. 32, Laws of
Hong Kong), whose address 18 in Hong Kong city and 1ts pnincipal activity 15 1o
elaborate, 1o patent, to register, lo commercialize, o export and import of agro inpuls
and otheér commercial activities, For the development ol theiwr acuvities and with the aim
1o spread their business 1o Ecuador, this activities won't be permanent but occasionally,
the company needs to designate someone of trust to represent them, therefore someone
thal has capacity to represent legally AGRO-LEAD CO., LIMITED in the country
already mentioned

THIRD: GENERAL POWER.-

With this references AGRO-LEAD CO., LIMITED through its legal repreésentative
granis general power, broad and sufficrent as in law 3 neéeded o Mr JOMAIL
RODRIGUES DA LUZ, passport No. FFI90343, o legally represent AGRO-LEAD
CO., LIMITED 5.A, in Ecuador, pving ham all the nghts according to the provisions of
the Civil Code, Code of Commerce, Companies Law, s0 that hercan represent the
company and enforce the fulfillment of deeds and contracts entered by the company.

In addition o the faculties and obligations that for the effect are established by the
second title in section four of the Code of Commerce, Mr. JOMAIL RODRIGUES DA
LUZ will have for the development of his role the following faculties and dutics

1) To administrate the commercial activities in his care in Ecuador and fulfill the
social statute of the company and the provisions and resolutions of the
governing bodies

3 s . P i b reatnred ; s

2} Teo subscribe the documentation that will be required as shares assignee ol

Y [5‘
4 Z

Ecuadonan companics
|
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TROYA, CAMACHO & AMMTADOS
ESTUDIO JURIDICO

1) To subscribe all the documents that will be necessary for the deeds and contracts

that will need representation in Ecuador

4) To subscnbe deeds and contracts in name and in representation of the company,
in a special manner he is authonzed (o subscribe share transters for the company,
sales contracts, documents of imporation and exporation, to oblain the
registration of patents, agro quabity registnes, health registration, to constitute
industrial or agricultural pledges, commercial pledges, 1o wage or countersign
bills of exchange and whichever drafi of commerce, receiving checks, bank
guarantees, insurance policies, bills ol exchange, promissory notes and
morigages all tor the AGRO-LEAD CO., LIMITED. He is also authorized o
request the inscription of this deeds and contracts in the public agencies required
for a full validity and effectivencss, such as Land Regisiry, Mercantile Registry,
I'ransit MNatonal Council, Transit Headquarters and the Autonomous Sectional
Bodies or any public or private agency

5] By representing the company as assignee he will be able to subscnbe shares of
an Ecuadonan company, all transfers of credits nghts, disputes or hereditan
procedures for AGRO-LEAD CO.. LIMITED, therefore he is authonzed two
register and inscribe these assignees in the Mercantile Registry and the Land
Registry when necessary

6) To perform in the name and in representation ol the company contracts ol
leasing and factoring. cash management, securitization, Buy Back, Counter
lrade, Swath, commercial agency, commercial distnbution, commercial
concession, confirming, civil or mercantile sale, domain reservation, pledge,
antichresis, renting, exchange, transfer of rights, mandate, transport, mutual,
bailment, bal, pledge, morigage, transaction, commission and also the ones
related 1o elements of intellectual property among others

7} To present in the name and as representative of AGRO-LEAD CO., LIMITED,
lawswits or arbitration complamts, crniminal complants, charges, particular
pccusations, request of prepardlory acls proecaullOnary measures of prevenfive
rulings; or W reply any ol these if they were against the company, to appear in
any judicial, administrative, police-related or legal process required in the
defense of the company™s imterests; (o appear in every diligence of this
procedures when needed, as heanngs or conciliation boards, preliminary
heanngs, defimtive, mediations, arbitral heanngs, heanngs before the
ombudsman or the inlendancy of police, judicial confessions, judicial
inspeclions, sile surveys, kidnapping, embargoes, o render testimonies or
declarations, summary information, judicial or notary requircments, recogniiion
of signatures, exhibtiion, acquittal of positions, confrontation and others

8) He wall represent the company in all lawsuits being these civil, commercial,

criminal, labour and in any other lawsuit that the constituent is the actor o

defendant, plaintiff or defendant, sccuser or accused, in these processes he will

be able w sign and subscnibe documents, will be able to file administative

claims, higation, labour clmms and any other needed 1o protect the interests of

the company. He will be able (o intervene in any business necessary to fulfill the

duties applied in the power, He wall be granted with u-.u.I' afid Tvery one-of the

competences included in articles 40 and 44 of the Ciwv ¢ BFIIL*'
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TROYWA, CAMACTIO & ASOCTATNDS
ESTUDIO JURIDICO

therefore he will be able 1o desist from actions, rights or petitions and

compromise in such processes

9) He is empowered to, il considered necessary, grant power of attomney 1o one or
more lawvers who will comply with the instructions of the company and to
whom he will be able 10 grant any competence contained in the points
mentioned above

10} o sign tax declaratbions, public or prvale agencies fonms

1) To inform of all matters or business in Ecuador and give all the information
requested

12) To act in the name and in represemtation of the company before any public or
privale agency m all national temitory being these Autonomous Sectional Rodies,
Agricultural Ministry and its departments, Ecuadorian Social Security Institute
Supennicndence of Compamics, Supenniendence of Banks, Internal Revenue
Service, Comptroller’s, Anomev General's Office, National Fmancial
Corporation, Central Bank and also the authorities and other government's
agencies in Bouador

13)To scek by all means the promotion of sales and the success of businesses
undertaken 1n Ecuador,

14} Submit 1o the revisions ordered by the company, collaborating with their work
and obeying their instructions

15} To represent the company and o act on its behall m all sets and contracts
included in its social object for the fulfilling of its development

16) To fulfill, enforce, execute and to carry out all the resoltions adopted by the
company s directors,

I7)To carrv out all the administrative acts and management activities of the
company directed to achieving its objective,

18) To open and close current accounts or of any other nature und desipgnate the
people authorized to issue checks or any other order of payment of the accounts
already mentioned

199 He will be able to collect from third persons any Money owed to the

company, and specially to appear before Banks or credit institutions 1o
withdraw money, to deposit, open and close saving or current accounts

201 To mlnlnmrm:. direct. manage and supervise daily affairs, businesses,
operations, pctivities and properties in Ecuador

21} All the duties provided in the Commerce Code, Companies Law, Civil Code of

Ecuador and the social statute of AGRO-LEAD CO., LIMITED and those duties

that might be relevant to the nature of his position

FORTH: PROHIBITIONS.-

It is expressly prolubsied to the proxy
1) To jeopardize the name of the company in warranties for a third person;
2} To take loans m name of the company;
1 To delegate the powers given by this imstrument l.."u.'l:]'ll s rll'l.l".'11ll_'1| in  numeral

Wl ol the PrEVIOWns q...:.'tl:nl._‘_ anid = e
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TROYVA, CAMATUHD & ASODULAIDOS
ESTUDIO JURIDICO

4) lo deposit the checks and Money of the company 1n other accounts that are not

those designated by the company.
FIFTH: ENDING OF MANDATE.-

Beside the causes stipulated by law, this mandate will end in the instances expressed

el

ks . ks

) Agreement between the parties, for this they will sign the cancellation of this
instriment, 1 which case it will not be necessary a judicial notilication to the

proxy
2} Company s revocation
3} The representafive s réesignation,

i} The representative’s death:
51 The company's dissolution;
¥ #ls o el o 1 1

o -'1._'r|.r.'.|.F'f-'~ DF NS YT ¥ Of any ol W PNALIC
71 Interdiction of ane or the other
SIXTH: ADEQUACY OOF THE POWEHR.-
| he presenl instrument will be undersiood as broad and sutficient o such a way that 1l
cannol be claimed as inadequacy or defective
"-I .l'-.l-ulﬂ,,l'..L-\.”- UARTA I:_--“m_a-I
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COPA DE COMPULSA N* 20 T1T01 024000201

RAZON: De conformdad ol ArL 18 numersl 5 0e i Ley Nolaral, doy fo ous Ials) folooopials) que anteceds(n) se{son)
pompatss S8 documenla que ms fus exhibido &n S fojals) dlifes) Una vaz Drociosds |8 conificicidnies) se devuahva aifio)
dotumsnia(s) en 5 foja(s), consafyanda una cops de sllas en o Libro de Cerificaciones. Le verecidad de su contensda i el
uED Blecuade delflos] documanios) conifcadals) e de retponsabilidad axchunivi o Wile| personals) qua tols) ulilizain),
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CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR EN SAQ
PALLO

LIBRO DE ESCRITURAS PUBLICAS
PODER ESPECIAL N® 1 / 2014
Tomo 1 . Pagina 1

En la ciudad de SAD PAULD, BRASIL, & 27 de agosto de 2014, ante mi, MARIA LORENA DONOSO
LARREA, AGENTE CONSULAR, EN EL CONSULADD GENERAL DEL ECUADOR EN SAD PALAD
comparece JOMAIL RODRIGUES DA LUZ, de nacionalidad brasilesa, con pasaporte
ordinarto nimero FF190345, legalmente capar & quien Oe conoder doy fe, y quien libre y
woluntanamente, &n uso dé sus lagitimas derechos v en su calidad de Gerente General y por tanto
representante legal de la compadia ACTIVA DISTRIAGROLEAD ECUADOR 5.A, confiere PODER
ESPECIAL ¥ PROCURACION JUDICIAL, amplio v suficiente, cual en derecha se requiere a favar
de JUAN CARLOS TROYA AVILES, de nacionalidad ecualonong, ©on cédula de oudadanis
namero 1712408812, PAUL ESTEBAN CAMACHO FALCONI, de naconalldad ecuatorana, con
cédula de cudadania namero 0201420460, VLADIMIR DONOSO ESQUIVEL, de nacionalidad
ecuatoriana, con cédula de ciudadania nomero 1711335859 y JOSE ANTONIO ANDRADE
ANDRADE; de nacionalidad ecuatoriana, con cédula de oudadania numero 1715422802, para que
al amparo de las facultades comunes y especiales contervdas en las Léyes én especal en lo
dispuesto en en los articulos 40, 44, 45 y siguentes del Codgo de Procedimienta Civil Codificado
efuatoriang vigenbs, &n U nombre y represeniacon proceda O ACusrdo & la minuta gue se
ranscribe 8 conbnuacion. Sefor Congul: En el regiztrd de escnturas publicas & su Cargo, sinase
insertar una gue contengs en legal v doebeda forma ef Poder Lspecal y Procurscion Joedical Gue s&
otorga 2 tenor de a3 cldusulas vy declaracones sgwenies:. PRIMERA COMPARECIENTE.-
Comparece al olorgamignto de este instrumenio en calidad de Poderdanie, por sus propios y
personales derechos asl como én su calidad de Gerente General v por tanta representante legal de
la compafia “ACTIVA DISTRIAGROLEAD ECUADOR SA°, conforme s desprende de la copia
certificada del nombramiento que se agrega a la presente, el sefior JOMAIL RODRIGUES DA LUZ. El
compareciente g8 mayor de edad, de nacionalidad brasilena, de estado civil casado, de profesidn
empleado privado, domicilisdo én Brasil, habil para esta clase de actos v contratos, SEGUNDA.-
PODER ESPECIAL ¥ PROCURACION JUDICIAL.- Por medio de este instrumeénto @ compareciente
sefior JOMAIL RODRIGUES DA LUZ, por sus gropios v personales derechos asi como representante
legal de la compafia ACTIVA DISTRIAGROLEAD ECUADOR 54, otorga Poder Especial, amplio y
suficiente cual en derecho se requiere y Procuracion Judicial a favor de los abogados Juan Carlos
Trova Avilds, Paul Esteban Camacho Falconi, Viadimir Conoso Esquivel, José Antonio Andrade
Andrade, para que en nombre y representacidn del Poderdante v de la compaiia de su
_—
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representacion, de manera individual o conjunta, realicen lo siguiente: ajRepresente al Mandante
¥ @ la compafiia de su representacion en toda clase de litighos, sean estos de cardcter judicial y
extrajudicial; tales coma! ciwl, penal, laboral, propiedad intelectual v cualguier otro eén que la
Poderdante o la compaiia de tu representacion sea actor o demandado; guereliante o querellado,
acusador o acusado; la representacidon incluye la presentacion de pruebas, contestacion a la
demanda y formulacion de pruebas y demads diligencias tales como: Confesion judicial,
presentacion de Testigos, aul como tambidn I3 exhibicion de prueba de<umenial, comparecentia &
audiencias, podrd absolver posiciones; en tal virtud &l Procurador judicial podrd comparecer en
cualguier clase de juicios en los que el Podeérdante s#8 actor o demandado, guerellanie o
querelladao, denunciante o denunciada; bjEn dichos procesos, el Procurador Judicial podra firmar y
suscribir escritos, demandas, denuncias, querellas, podrd transigic, contestar demandas,
acusaciones particulares o guerellas gue sean presentadas #n contra de |a Poderdante, presentar
recursos administrativos y judiciales; ¢} Ei Procurador Judicial podrd comparecer a audiencias y
juntas de conciliacidn; inspecciones juediciales o cualgulera otrd diligencia judicial; d) Podra
presentar reclamos administrativos, contencipsos, laborales v cualguier otro necesano para
precautelar los intereses del mandante; ¢) Asi mismo podrd intérvenir en cualguier otra gestion
Que 523 necesaria para el cabal cumplimiento del presente Poder Eipecial y Procuracion Judiciad; f)
Represente de manera especifica al Poderdante y a la compafiia de su representacion en toda
clase de gestiones relacionadas con la solicitud de registro de la marca AGRO-LEAD, en cualguier
clase internacional y especificamente en las clase internacionales Mo, 1, No. 5 y como nombre
comercial en s claie internacional No. 91; podrd presentdr recursos de reposicion v apelacian
ante el Instituto Ecuatariano de Propiedad Intelectual; v, también podrd presentar demandas
contenciosas administrativas contra las resolucionas que eémita el Instituto Ecuatoriano de
Propiedad intelectual. G) Comparecer a toda difigencia o trémite y suscribir cuanto escrito sea
RECESITI0 EN représentacion del podendante y de la compafia dé su representacion ante cualquier
organismo publico o privado, sea ests: Superintendencia de Compafiias, Registro Mercantil,
Ministerio de Relaciones Laborales, Registro de la Propiedad, Municipio del Distrito Metropolitano
de Quite v sus dependencias, Senicio de Rentas internas, instituto Ecuatonano de Segundad
Soclal; instituto Ecuatoriang de Propiedad intelectual, Ministeno de Agricultura o sus Direcoones,
Servicio Macional de Aduanas del Ecuador, Direccidn de Estranjeria, Ministerio de Relacionés
Exteriores, Organos Seccionales Auténomas, Superintendencia de Bancos, Conmtraloria,
Procuraduria General del Estado, Corporacidn Financiéra Nacional, Banco Central, Cuerpo de
Bomberas, Direccidn Macional o Provincial de Higlene, Ministerio de Salud Pablica, v ademds
autoridades y oficinas publicas a nivel nacional e Internacional. Podrad solicitar registros, efectuar
inscripciones, solicitar informacion y realizar cualguier gestion de cuestiones socetarias, laborales,
tributarias, migratorias, inmobilianas, visas, empadronamientos, entre otras gestiongs ante estas
entidades. Podra hacer actualizaciones de RUC, solicitar claves de dependencias publicas, hacer
inscripciones y registrod, avisos de entrada y salida al IESS. H) Se le otorga todas y cada una de las
facultades constantes en los articulos 40 y 44 del Codigo de Procedimiento Civil, el presente
instrumento se entenderd amplio y suficiente de tal forma gue no pueda alegarse insuficencia o
diminutez del mismo. Usted Sefor Consul e servird agregar las demas cldusulas de estilo que

consulten con la valider y eficacia de este instrumento, Hasta agui la woluntad expresa del
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mandante. Para & otorgamiento de este Poder Espenal v Procuracion Judical se cumplieron todas
los requisitos y formalidades legales vy, leido gue fue por mi, integramente al oforgante se ratifica
£n sU contenido y aprobando todas sus partes firma al pie conmigo en la cudad y fecha arriba
mencionadas, de todo lo cual doy fe,
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Certifico.- Que la presante o5 primera copia, fiel y textual del onginal gue se encuentra msoito
en e Libro de Escrituras Plblicas (Poderes Especiales) del CONSULADO GENERAL DEL ECUADOR
EN SAD PAULD .- Dado v seilado, & 27 de agosto de 2014
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